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ASH WEDNESDAY MASS SCHEDULE 
WEDNESDAY, FEBRUARY 18, 2026 

 

HORARIO DE LAS MISAS 

DEL MIÉRCOLES DE CENIZA 
MIÉRCOLES, 18 DE FEBRERO DEL 2026 

 

 8:00 AM     Spanish / Español 

                    12:05 PM     Bilingual/Bilingüe 

                      5:30 PM     English / Ingles 

                      7:00 PM     Spanish / Español 
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@stanthonyPassaic 

@stanthonypassaic 

/stanthonypassaic 

Phone #:973-777-4793 

www.stanthonypassaic.org 
 

Rev. Javier Bareño, Pastor Ext.10 

pastor@stanthonypassaic.org 
 

Rev. Alexis Coffi, Parochial Vicar Ext.11 

parochialvicar@stanthonypassaic.org 
 

Mrs. Iris M. Colón, Parish Secretary Ext.13 

secretary@stanthonypassaic.org 
 

Ms. María Pérez, Asst. Parish Secretary Ext.12 

assistantsecretary1@stanthonypassaic.org 
 

Ms. Joseli Aldana, Asst. Parish Secretary Ext.14 

assistantsecretary2@stanthonypassaic.org 

 

 

Parish Center: 

101-103 Myrtle Avenue 

Passaic, NJ  07055 

 

 

Religious Education Office 

Local Youth Protection/Safe Environment Coordinator 

Mrs. Claudia Soria Ext.17 

Cell: 201-390-1322 

religiouseducation@stanthonypassaic.org 

Youth Ministry Office 

Ms. Lori DiGaetano, Coordinator Ext.18 

youthministry@stanthonypassaic.org 
 

 

 

Parish Trustees 

Mrs. Adeline Dunlap 
 

 

 

Parish Office Hours 

Weekdays:     9:00am. - 12:30pm. 

                     1:30pm. - 7:00pm. 

Saturdays:  9:00am. – 1:30pm 

        2:00pm – 4:00pm 

  Sundays:    9:00am. – 12:00pm 
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MASS INTENTION 

SUNDAY, FEBRUARY 08, 2026 
(FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME) 

8:00am         +Dolores Ruiz 

         +Calvin Swann 

         +Rosa Vargas 

9:30am           +Ines A. González 

         +Byron Moreno Calvache 

11:30am         +Jieme McIntosh requested by Luisa McIntosh 

1:00pm         +Jacqueline Santana 

5:00pm         +Byron Moreno Calvache 

MONDAY, FEBRUARY 09 
7:00pm             +Calvin Swann 

         +Byron Moreno Calvache 

TUESDAY, FEBRUARY 10 
8:00am           +William Mateo 

7:00pm           +Byron Moreno Calvache 

WEDNESDAY, FEBRUARY 11 
(OUR LADY OF LOURDES) 

7:00pm           +Delta González 

         +Hermelinda Herrera 

THURSDAY, FEBRAURY 12 
7:00pm          +Maria Colon  

          +Hermelinda Herrera 

`                       +Carlos Esdaile 

FRIDAY, FEBRUARY 13 
8:00am           +Delta González 

         +Miguel Colon 

         +Roberto Hernández 

7:00pm           +Byron Moreno Calvache 

SATURDAY, FEBRUARY 14 
5:00pm         +Mary DiGaetano 

        +Grace Polizzi 

        +Alice VanEenennaam 

         +Byron Moreno Calvache 

7:00pm           +Maria Altagracia Pena 

         +Floripe Abreu 

SUNDAY, FEBRUARY 15, 2026 
(SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME) 

8:00am       For our parish community 

9:30am         Por nuestra comunidad parroquial 

11:30am       For our parish community 

1:00pm       Por nuestra comunidad parroquial 

5:00pm       Por nuestra comunidad parroquial 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 

WEEKLY COLLECTION / COLECTA SEMANAL 

Thank you for your generosity! Total amount for the weekend  

of 01/31/26 & 02/01/26 is $6,374.00 

¡Gracias por su generosidad! La suma colectada el fin de semana  

del 01/31/26 & 02/01/26 es $6,374.00 
 

 

DAY TIME FIRST 

 5:00pm $469.00 

Saturday 7:00pm $786.00 

Sunday 8:00am $781.00 

9:30am  $1,213.00  
11:30am $405.00 

 1:00pm $1,735.00 

 5:00pm $985.00 

  $6,374.00 

 

READINGS FOR THE WEEK 
MONDAY:  1 Kgs 8:1-7, 9-13 Ps 132:6-7, 8-10 Mk 6:53-56 

TUESDAY:  1 Kgs 8:22-23, 27-30 Ps 84:3, 4, 5 and 10, 11 Mk 7:1-13 
WEDNESDAY:  1 Kgs 10:1-10 Ps 37:5-6, 30-31, 39-40 Mk 7:14-23 

THURSDAY:  1 Kgs 11:4-13 Ps 106:3-4, 35-36, 37 and 40 Mk 7:24-30 

FRIDAY:  1 Kgs 11:29-32; 12:19 Ps 81:10-11ab, 12-13, 14-15 Mk 7:31-37 

SATURDAY:  1 Kgs 12:26-32; 13:33-34 Ps 106:6-7ab, 19-20, 21-22 Mk 8:1-10 

SUNDAY:  Sir 15:15-20 Ps 119:1-2, 4-5, 17-18, 33-34  

1 Cor 2:6-10 Mt 5:17-37 or 5:20-22a, 27-28, 33-34a, 37 

LECTURAS DE LA SEMANA 

LUNES:  1 Rey 8:1-7, 9-13 Sal 131, 6-7. 8-10 Mc 6:53-56 

MARTES:  1 Rey 8:22-23, 27-30 Sal 83, 3. 4. 5 y 10. 11 Mc 7:1-13 

MIERCOLES :  1 Rey 10:1-10 Sal 36, 5-6. 30-31. 39-40 Mc 7:14-23 

JUEVES:  1 Rey 11:4-13 Sal 105, 3-4. 35-36. 37 y 40 Mc 7:24-30 

VIERNES:  1 Rey 11:29-32; 12:19 Sal 80, 10-11ab. 12-13. 14-15 Mc 7:31-37 

SÁBADO:  1 Rey 12:26-32; 13:33-34 Sal 105, 6-7a 19-20. 21-22 Mc 8:1-10 

DOMINGO:  Sir 15:15-20 Sal 118, 1-2. 4-5. 17-18. 33-34  

1 Cor 2:6-10 Mt 5:17-37 o Mt 5:20-22a, 27-28, 33-34a, 37 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

SICK RELATIVES & FRIENDS /  

FAMILIARES Y AMIGOS ENFERMOS  

For those who suffer in mind, body, or spirit, may the healing power of 

Jesus grant them comfort and peace. We pray for the sick of our parish 

community: / Por quienes sufren en mente, cuerpo o espíritu, que el 

poder sanador de Jesús les brinde consuelo y paz. Oramos por los 

enfermos de nuestra comunidad parroquial: Nieve Beato, Antonio 

Bordamonte, Belkis Ventura, Brian Barran, Leny Rijo, Elise 

Busby, Giselle Arias, Adeline Dunlap, and /y Lorenza Sánchez,  

José Alfredo León, Ana Fuentes. 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 

PRAYERS FOR SOLDIERS SERVING IN THE MILITARY: / 
ORACIONES POR LOS SOLDADOS EN SERVICIO: 

May they be strengthened by knowing Jesus is always with them 

especially:/ Que sean fortalecidos al saber que Jesucristo está siempre 

con ellos especialmente: Shayla Castillo, Saul García,  

Yulissa Barrios Janluis Marmolejos, Leilani Taxtli Tlaxcalteca, 

Daniel López, Damien Levy, Alexis Ayala & Joel Huerta,  

Liliana Genao, Blaudi Antonio, Jonathan Merino, Armando 

Merino, Alvaro Benjamín Merino, and/y Angela Guerrero.  

May they be comforted by our continual prayer for their safety.  

Let us pray to the Lord. / Que sean consolados por nuestra continua 

oración por su seguridad. Oremos al Señor. Amen. 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 

 

 

 

 

MEMORIAL THIS WEEKEND 
Please contact our parish office for more information. / Por favor 

comuníquese con nuestra oficina parroquial para más información. 
 
 

THE CANDLES ON THE ALTAR ARE LIT  

IN MEMORY OF / LAS VELAS DEL ALTAR  

ESTÁN ENCENDIDAS EN MEMORIA DE  

……. St. Anthony’s Parishioners 

 

HOST AND WINE IS OFFERED IN MEMORY 

OF / LA HOSTIA Y EL VINO SON OFRECIDOS 

EN MEMORIA DE……. St. Anthony’s Parishioners 

 
 

THE FLOWERS ON THE MAIN ALTAR ARE 

IN MEMORY OF / LAS FLORES DEL ALTAR 

MAYOR ESTÁN EN MEMORIA DE  

……. St. Anthony’s Parishioners 
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HOLY MASS FOR CHILDREN  

WITH SPECIAL NEEDS 
SATURDAY, FEBRUARY 14, 2026 

Holy English Mass at 5:00 PM,  

followed by a gathering in parish hall. 
 

 
 

SANTA MISA PARA NIÑOS CON  

NECESIDADES ESPECIAL 
SÁBADO, 14 DE FEBRERO DEL 2026 

Santa Misa en inglés a las 5:00 PM, 

seguido de un compartir en el salón parroquial. 
 

CHILDREN MINISTRY HOLY MASS 

Saturday, February 14, 2026 | 7:00 PM (Spanish) 

Sunday, February 15, 2026 | 8:00 AM (English) 
 
 

 
 

MINISTERIO DE LOS NIÑOS SANTA MISA 

Sábado, 14 de febrero del 2026 |7:00 PM (Español) 

Domingo,15 de febrero del 2026 | 8:00 AM (Inglés) 
 

The Parish Office will be closed on Monday,  

February 16, 2026, in honor of President’s Day.  

Holy Mass will be at 9:00 AM in the church. 
 

 
 

La oficina estará cerrada lunes 16 de febrero del 2026  

en honor al Día De Los Presidentes. Santa Misa  

será a las 9:00 AM en la iglesia.  
 

Fourth Saturday of February  

Mysteries of the Holy Rosary on Saturday, February 28th  

at 6:30 AM, followed by the Holy Mass. 
 

 
 

 

Cuarto Sábado de Febrero 

Meditaremos sobre los Misterios del Santo Rosario  

el sábado, 28 de febrero del 2026 a las 6:30 AM 

en el templo, seguido de la Santa Misa. 
 

 

CONFESSIONS 

Confessions held in the temple every: 

Mondays at 6:00 PM & Saturdays at 4:00 PM. 
 

 
 

SERVICIO DE PENITENCIA 

Confesiones se llevarán a cabo en el templo  

los lunes a las 6:00 PM y los sábados a las 4:00 PM. 
 

SAVE THE DATE 

LENTEN RETREAT 
“Repent and Renew Your Soul” 

Speaker: Rev. Joseph Anthony Mactal 
Saturday, February 28, 2026 

9:00 AM to 12:30 PM. 
 

Registration will be available in the parish office.  

“Draw near to God, and he will draw near to you.  

Cleanse your hands, you sinners, and purify your hearts, 

you of two minds” (James 4:8). 
 

  
 

GUARDAR LA FECHA 

RETIRO DE CUARESMA 

“Arrepiéntete y Renueva Tu Alma” 

Predicador: P. Darwin J. Lastra 
Sábado, 28 de febrero del 2026 

9:00 AM a 12:30 PM. 
 

El registro estará disponible en la oficina parroquial. 

"Acércate a Dios, y él se acercará a ti. Limpiad vuestras 

manos, pecadores, y purificad vuestros corazones, 

vosotros de dos mentes" (Santiago 4:8).! 
 

San Antonio de Padua les invita a 
Luz de Cristo Misa 

de sanación y liberación 

Lunes, 02 de marzo del 2026,  

empezamos con la Santa Misa a las 7:00 P.M. 
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TURN CLOCKS FORWARD 
Don’t forget to change your clock 

Sunday, March 08, 2026. 

Turn clocks forward for one hour at 2:00 AM. 
 

 
 

ADELANTE EL RELOJ 
Por favor no se le olvide que el cambio de hora es el  

Domingo, 08 de marzo del 2026.  

Adelante el reloj una hora a las 2:00 AM. 
 

FISH AND CHIPS DINNER! 
sponsored by St. Anthony’s Youth Ministry 

Date: Friday, March 06, 2026 

Time: 5:15 PM to 7:15 PM 

TAKE OUT ONLY 

$18.00 per person 

Tickets are now available in our parish office.  
 

 

 

¡PESCADO Y PAPAS! 
patrocinado por el Ministerio de Jóvenes 

Fecha: Viernes, 06 de marzo del 2026 

Hora: 4:30 PM a 7:30 PM  

PORCIONES PARA LLEVAR SOLAMENTE 

$18.00 por persona 

Los boletos ya están disponibles  

en nuestra oficina parroquial. 
 

ESTUDIO BÍBLICO 
 

Nos complace informar que el  

Estudio Bíblico ha retomado sus sesiones,  

dirigidas por el seminarista Carlos Vargas. 

Las reuniones se llevan a cabo  

todos los viernes después  

de la Santa Misa de las 7:00 PM,  

en el Salón San Miguel, ubicado en el Centro Parroquial. 

Se les pide traer Biblia, cuaderno y lápiz o pluma. 

¡Esperamos contar con su presencia! 
 

  
 

 

 
 

https://www.google.com/imgres?imgurl=http://i.ebayimg.com/images/g/TP4AAOxygPtS46lk/s-l300.jpg&imgrefurl=http://www.ebay.co.uk/itm/Fish-Chips-Shop-Window-Signage-1-Metre-Long-Pies-Kebabs-etc-Many-Colours-/170894957554&docid=tCxvUpDkoFrqwM&tbnid=TAoNOD9rni3hdM:&vet=1&w=300&h=223&bih=848&biw=1280&q=fish%20and%20chips%20clip%20art&ved=0ahUKEwjugta07qnSAhWL5IMKHVo4Cec4rAIQMwgsKCowKg&iact=mrc&uact=8
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OUR LADY OF LOURDES 

WEDNESDAY, FEBRUARY 11, 2026 

Each year on February 11, we honor Our Lady of Lourdes, a gentle reminder of 

how close Mary is to her children, especially to those who are hurting, sick, or 

feeling weighed down by life. In 1858, the Blessed Virgin Mary appeared to a 

simple and humble young girl, Saint Bernadette Soubirous, in the small town of 

Lourdes, France. Mary did not choose someone important in the eyes of the 

world; she chose someone pure of heart. Through Bernadette, Mary gently invited 

everyone to pray, to trust God, and to turn back to Him with love. At the grotto, 

Mary asked Bernadette to dig into the ground, and a spring of water began to 

flow. This water has since become a sign of hope and healing, not only physical 

healing, but healing of the heart, mind, and soul. Millions of pilgrims continue to visit the Sanctuary of Our 

Lady of Lourdes, bringing with them their prayers, tears, and deepest intentions. Our Lady of Lourdes reminds 

us that God sees us, even when we feel small or unnoticed. She teaches us that suffering is never wasted when it 

is placed in God’s hands, and that healing sometimes comes quietly through peace, strength, and renewed faith. 

As we reflect on Our Lady of Lourdes, let us place all our intentions in her loving care, especially for the sick, 

the elderly, and those who feel alone. May Mary wrap us in her motherly love and gently lead us closer to her 

Son, Jesus, who is our true source of healing and hope. 

 

 

NUESTRA SEÑORA DE LOURDES 

MIERCOLES, 11 DE FEBRERO DEL 2026 

Cada año, el 11 de febrero, honramos a Nuestra Señora de Lourdes, un 

recordatorio tierno de cuán cerca está María de sus hijos, especialmente de 

aquellos que sufren, están enfermos o se sienten cargados por las dificultades de 

la vida. En 1858, la Santísima Virgen María se apareció a una joven sencilla y 

humilde, Santa Bernardita Soubirous, en el pequeño pueblo de Lourdes, Francia. 

María no eligió a alguien importante a los ojos del mundo; eligió a alguien puro 

de corazón. A través de Bernardita, María invitó con suavidad a todos a orar, a 

confiar en Dios y a volver a Él con amor. En la gruta, María le pidió a Bernardita 

que cavara en la tierra, y de allí comenzó a brotar un manantial de agua. Desde 

entonces, esta agua se ha convertido en un signo de esperanza y sanación, no solo sanación física, sino también 

sanación del corazón, de la mente y del alma. Millones de peregrinos continúan visitando el Santuario de 

Nuestra Señora de Lourdes, llevando consigo sus oraciones, lágrimas y las intenciones más profundas de su 

corazón. Nuestra Señora de Lourdes nos recuerda que Dios nos ve, incluso cuando nos sentimos pequeños o 

ignorados. Ella nos enseña que el sufrimiento nunca es en vano cuando se pone en las manos de Dios, y que la 

sanación a veces llega en silencio, a través de la paz, la fortaleza y una fe renovada. Al reflexionar sobre 

Nuestra Señora de Lourdes, pongamos todas nuestras intenciones bajo su amoroso cuidado, especialmente a los 

enfermos, los ancianos y a quienes se sienten solos. Que María nos envuelva con su amor maternal y nos guíe 

suavemente hacia su Hijo, Jesús, quien es nuestra verdadera fuente de sanación y esperanza. 
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LITURGY AND SPIRITUALITY SCHEDULE 

Advertise here! Advertise here! Advertise here! 

Advertise here! Advertise here! 
 
 

Your’s can be here 
advertise with us!  
¡Anuncie con nosotros! 

For more information contact us at: 
Para más información llámanos al: 

 

(973) 777-4793 
 

 

Advertise here! 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Please remember your parish, 

St. Anthony, in your will. 
Please remember your parish,  

St. Anthony, in your will 

 

Advertise here! 

 

Masses/Misas: Saturday/Sábado 5:00PM English ; 7:00PM Spanish 

 Sunday/Domingo 
8:00AM English., 9:30AM Spanish.,  

11:30PM Eng., 1:00PM Spa., & 5:00PM Spa. 

Monday/Lunes 7:00PM Spanish 

Tuesday/Martes 
8:00AM Bilingual 

7:00PM Spanish  

Wednesday/Miércoles 7:00PM English & Novena – Our Lady of Perpetual Help 

Thursday/Jueves 7:00PM Spanish y Novena – St. Anthony of Padua  

Friday/Viernes 
8:00AM Bilingual   

7:00PM Spanish 

Holy Days/ Días de precepto 
8:00AM, 12:05PM.,  

5:30PM Eng & 7:00PM Spa. 

Confessions/Confesiones: 
Saturday/Sábado 

Monday/Lunes  

4:00PM - 5:00PM in Church 

6:00PM – 7:00PM in Church 

Exposition/Exposición: 
 

 

 

 

Monday - Friday. / Lunes - Viernes  

9:00AM - 6:45PM 

in the chapel closing with a  

Holy Rosary/ en la capilla cerrando con 

el Santo Rosario 

 

 

1st Weekend of the month 

Friday 9:00AM –Saturday 3:45PM 

 

1er fin de semana del mes 

Desde el viernes 9:00AM -sábado 3:45PM 

 

 

ADVERTISE 

HERE! 


